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Societd soggetta a direzlone e coordinamento di
EMMEFIN Srl con sede in Brescia

Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985

R.E.A. Bs 483685

Destinazione

DDT - Documento di Trasporto MAGNA PT SPA

(D.P.R'14/08/96 N° 472)

Data f Date
19/12/2022

urmero f Number

022 - 1P 006665 IT - Ttalia

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNO - BA

Destinatario

Causale trasporto MAGNA PT SPA

11V - Vendite Italia Pralboino pressofusi
Codice Fornitore
IT - Italia

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNO - BA

000265

186933013%
$0(23201” 3

Codice articolo / Descrizione / Note

Vs ordine: 550004488501 del 06[08!2020

1PV38180100 Transmission housing 7DCT300 Daimler
251.0.6400.00
(FIG.1)
1PV38220100 Transmission housing 7DCT300 Daimler
251.0.6400.00
(FIG.1)
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen fiir

Getriebegehduse DCT DAI
Origine e produzione merce: Made in Italy

R
30‘«%3

154,00

Ns. ordine: 20181P 000488

NR 17,00

NR 433,00 KG  3.912,00
NR 18,00
NR 108,00
KUEHNE+NAGEL s..

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: [
Quantita effettiva: i S o

Tipolmb
Confgtmita allé che d'lmbz‘lo EQ_’-
2

Rif. ns. documento: 2022/ 001294
Peso Lordo (Kg) Peso Netto (Kg) Peso Netto Alluminio (Kg)
5.326,00 4.066,00 4.066,00
Porto Aspetto esteriore r. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino | BANCALI 18
Spedizione bata / ora inizio trasporto Firma conducente
VETTORE 19/12/2022 F‘F’HH’E‘MWP 1R M
Vettore 1 Vettore 2 \bra o firma, del destinatara o

SCHWEITZER GMBH & CO.
JENS SCHWEITZER. CARL-BENZ STR. 23

TIWGE?EFE“E {dgllcde.c;t B\?Raft!iggno LJA)

71634 - LUDWIGSBURG - D 21DIC 201
Timbro e firma vettore J Targa mezzo |BSC293 “Ricevistn con niscmya Aj
verifica su qualitd e gz ficsy”
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